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Expéditeu; (n;m,adresse,;:;ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens ber den
Beforderungsvertrag im [nfernationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

W Ivi

Ce transpont est scumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
intetnational de marchandises

2 Destinatario {(Ragicne saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom,.adresse.pays}

WABERER

par route (CMR) StraBengtiterverkehrs (CMR)

3 Luogo previsto per la cansegna della merce
Ligu prévu peur la livrasion de |la marchandise

OrifLiguy IDEM

1 7 Trasperiatori successivef (Ragiene sociale, citta, stato)

Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lizu et date de [a prize en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Waberer’s Internationat Nyrt.
H-1239 Budapest,
Nagykérosi (t 351.

LandPays ITALY

DawmDate 14,10.2019

1 8 Riserve @ osservazioni del frasportatore

5 Documenti allegati
Deocuments annexés

Delivery note: 4038793-4038794-4038807-4038806-
4038805-4038504-4038799-4038798-4038796-4038795 -

Reéserves et obiservations des transporteurs

4038792-4038791

G Cont - = - -

me:::e rassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 Pesolardo kg. 12 Volurae m3

Paids brut.kg Cubage m3

Dc4

8201505160 1 carton box 12 pos

348380594R 1 carton box 10 pcs

383427234R 4 carton boxes 1792 pes

310320749R 1 europallet 120*80 64 pcs

310320721R 1 pallet B0*60 8 pes

310320756R 3 pallet 8060 24 pcs

310320892R 2 pallet 80*50 16 pcs

30320891R 2 pallet 80*60 16 pes

310321488R 3 pallet B0*60 24 pcs

310321335R 1 pallet 80*60 8 pcs

VS 900

320107384R 2 cardboard transmission 2 pcs

320109662R 1 cardboard transmission 1 pes

UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-Ng. Classe Chiftre Lettre (ADR)

1 3 . 19 Absender Wihmung Empfiinger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom, L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht
ﬁ dBeluanspurt
asigungen

P291213605 -

Zelschensumme
Solde

Zuschlage
Supplémants
MNebengeblhran
Frais accessoires
Sonstiges

Divers. +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstatiutg / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni paricolari / Conventions parlicufieres

Traspario prepagato J Franco

Trasparto a cance destinatario/ Non Franco : FCA

24 Meyce ricevuta

21 compiato a /Etabiiea MODUGNO  am/le  14.10.2019 Data
Réception des marchandisas  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINL, 4 |23 Wr8ekdS2international Nyrt, Py
1-70026 MODUGNO - BARI H-1239 Budapest,
. Greiel L (Firma e timbro del destinataria)
(Fima e h,ﬁﬂﬁgﬁkﬁg&%g@ﬁ * (Signature et timbre du destinataire)
(Signaturg et timbra du transporteur)
{Firma & timbro del mitiente} 'rc' -
(Signature et timbre de L' 3xpediteur} ‘:LUJ - o
2 Paletten-Absender — Expéditeur des paleftes Paletten ~ Empfinger = Destinataire des paletles
5 Angaben zur Emittlung der Entfernung mit Grenziibergiingen
von bis 1T ] km Art Anzahl Kein- Tausch “Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletie palette
N Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Tasma




